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Logodnica contelui Stuart.

— Povestire din viata Roménilor bihoreni. —

De L. Rudow-Suciu.‘

P

: ' A (Urmare).

Ka s& opri si el urmd: ,Cea mai mare e Cati, fata
primarulul,. cealaltd lingd dinsa e Sofia, fata fibiraului.
Cele doué cari urmeazi sunt baronesele S., cele doué
din urmi contesele B.“ I

»Dacd credetl ca contesele s& vor indestuli cu
societatea mea . ..“ era réspunsul modest al Betel.

»,0, cum Vé puteti indoi de asa ceva, doamna
mea ! esclamd locotenentul punéndu-si ména pe inimd.
»,O cunostintd atat de interesantd! Domnigoarele ard de
curiositate sd cunoascd o femeie care ¢ atat de frumoasi
incat s’a ripit*. .

Beta s& rosi' de tot; Stuart care, desi nu mai era
langd ea, tot sé afla in depértare de abia 20 —30 pasi,
i aruncd vorbitorulul nesocotit o privire de mustrare,
ceea ce-l indemnd sd meargd in calea fetelor, precum
faceau si altii. Dupé ce le puseséri tilpisele,*) venird
cu totl spre Beta si ea care observi bine privirile sfiici-
oase sii admirdtoare ale fetelor, vézu cid locotenentul
spusesé¢ adevérul. Totus erau-destul de bine crescute
pentru a s€ feri dupé presentare de ori ce alusiune re-
feritoare la modul cum ea ajunsé la S. Tiind sam4 de
oficeri, ele vorbiau ca si tinerii mai numai nemieste si
nu mai sldbiatt cu ,dna consilierd comunald®,
put Beta rosi de cite ori auzi titlul,
indatind cu el

dar in-curénd s8

Dupé ce fetele multumird Betel cd ea li-o ficusé
cu putintd . sid fasd si ele din gradina lor pe ghiata
deschisa, contesele isi soptird cateva cuvinte, la ce cea

¥} N’ar fi mal bun acest cuvént romanesc decdt france-
sul pating ?

’ catlv

La ince-

-

mai in virstd incepu: ,Ne-am certat deja ori dl Tachi
isi va serba numirea sa de consilier comunal ‘cu un
banchet sall cu un bal, unul zice una, altul alta. Nu

~v'ar pdrea nemodestd o intrebare in aceastd privinta ?“

Beta réspunsé : ,Asta incd n’o stiu, poate, nici
sotul meu. Dacid doriti s'o stiti, poftiti la noi; dacd aveti
timp, cred cd birbatul meu ve va face dupg plac*.
;,O asta ar fi prea bine !“ strigard toate. :,Noi avem
timp totdeauna“. o i

,Bine, veniti deci, mé rog, dup& pranz, cici dupe

doug oare sotul meu iar sé duce in priavilia cea noud®.

»Asadar vom- veni cevag finainte de doué oare ;
multumim frumos pentru bunétatea dv* réspunsé contesa.
sLa revedere deci, acu?n mé veti scusa®, zisé Beta,
privind la ceasornic. »E aproape de amiazdzi st trebue
sd mé duc”. : ,
Ea dete mana fetelor si s¢ depirtd. Stuart si unii
dintre camarazii lui plecard cu dinsa, dar el s¢ tmu cu
pasi mai inapol. — -

P

@

Dupé pranz sosird fetele, si dup& ce consilierul
noti-nouf sé ldsasé rugat catva timp, mal ales prin Cati
care era o fatd frumusicd $i bine deSvoltaté, el le pro-
mise balul dorit.

Cénd Beta egise pentru a aduce ceva pentru oas--
peti, el zise, clipind din ochi cu viclenie : ,Dar ag dori s&
pun o conditie !*

,Care ?“ intrebd Cati. ,E implinitd din capul locu-

lui, dacd std in puterea noastra®.

El réspunsé scoténd niste bilete : ,De sigur sti in
puterea dv. Mé rog, luati cate un bilet, scrieti-vé numelg,

«
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si a cdrei Dbilet i1 voi trage, pe aceea am s’o sirut.
Negustorul nu d& nimic pentru nimic. Sunteti invoite?“

JDa, da!” striga Cati, baténd in palme, lud terusa
din méana lui Tachi si-si scrise numele. Sofia par’cd
trebuja sd s€ gindeascd cum o chiamd, celealalte in-
apoiard biletele lor goale. Fiindcd domnisoara Cati sin-
gurd le oferi lul Tachi, nu era o minune dacid el trase
biletul cu numele ef, la ce ea fird multd fisoleald im-
plini conditia pusd, cu cuvintele: ,Ein Kiisschen in
Ehren darf niemand wehren®.*)

Dupé ce Beta sé intoarsé,
ei cd Tachi, incontra datinilor sale, rémanea timp prea
indelungat; ea intrebd: ,Nu te vei duce azi la pri-
vilie?”

»Apol va trebui sd mé duc“, réspunsé el nepu-
téndu-si suprima nemultumirea, sdrutd ména nu numal
conteselor si baroneselor, ci si domnisoarei Cati si plecd.

ea v8zu spre mirarea

SiJa bal care de altminteri era cat sé poate de
splendid, el jucd de mal multe orf cu Cati, dar si cu
altele, precum si Beta jucd mult. Mai multi oficerl nu-i
diadeau pace pand ce ea nu jucasé de trel orf cu ei, si
astfel nu era bdtdtor la ochi cd ea l-impdrtdsi si pe
‘Stuart de favorul acesta.

De altmintrelea améndoi s¢€ tinurd de cuvént; nicl
nu Incercard mdcar si s&€ intélneascd fntre patru ochi;
ci s& vezurd numal in societate sau pe ghiatd, si apoi
stiteau fafd in fatd atat de nepdsdtori, ca i cum ar fi
intéfa datd. Numai dacd cineva i-ar fi observat necon-
tenit, 1-ar fi v8zut din cand in cand schimband priviri
mai intime, dar pentru aga ceva nime n’avea nici timp
"nici pofta.

in pause intre jocuri sati la asemeni ocasil ce-i
“drept, sedeau adese-ori langd olaltd, dar cand Tachi care
observasé aceasta, sé apropid odatd fard veste, el s€
depdrtd indatd cu totul linistit, cdct Stuart avea in mand
o .carte romdneascd si Beta 1i esplica celea ce nu le
intelesese. Cd la o astfel de dascélitd fdcea progrese
bune, nu era de mirat, $i Beta n’avea mai mare bucurie
decat sd vorbiascd cu el in dulcea ei limbd, la ce de
altfel abia avea prilej.

Aceste cunogtinte I erau lui Stuart de mare folos
si in slujba sa, cdci acuma el putea vorbi cu ficioril
romdni, dintre carl numail foarte putini stisu altd limbd
decat a lor; i putea sfatui si mingdia cand s& plangeau
de dorul de acasd, le putea citi scrisorile rare, din cand
in cand le scria chiar singur citeva sire. Aici el avea
prilej de a cunoaste mal de aproape viata sufleteascd
adese orl atat de bogati a ficiorilor si culegea cu sir-
gﬂuingé doinele In cari s¢ esprimd.

In schimb cu acestea ei faceau tot ce puteau de
dragul lul, ii aduceau fel de fel de rarititi : plante, pietre,
pdséri, insecte, de cari unele specii s& afli numai in
pesterile Bihorului, pe atunci incd cu totul necunoscute

#) Un sérut in cinste nu e oprit.

lumif mari. Din cari avea mai multe esemplare, le tri-
mitea altora, ceea ce-i aduse multd recunostintd din
partea invétatilor.

Intre aceste raritdti arangfate frumos, umplute cu
pafe sau pistrate in sprit, el trdia cu totul multumit.
Sérbétorile sale erau desele conveniri cu Beta. Relatiunea
intre améndol era atat de curatd incit nict limba cea mai
rca nu cuteza si birfeascd incontra lor, mail ales fiindcd
legéturile sale cu curtea din Viena erau destul de cunos-
cute si oamenii stiau tot atdt de bine cd el, cu toatd
amabilitatea sa, in unele lucruri nu intelegea nici o
gluma.

10. Tachi.

larna era gr.a din cale afard incat lupii coborin-
du-sé din munti sé faceau tot mai Indrdzneti si fiaceau
multd pagubd la S. si si mali departe. Dupé ce omorird
si cativa drumeti, s& pusé la cale o vénidtoare mare,
adundndu-s¢ mil de térani si sute de vénitori. C4 Stuart
si chiar Tachi, care pan’ atunci abia avusé timp pentru
vénat, nu puteau lipsi, s¢ intelegea de sine.

Sé uciserd si cateva duzine dintre dihaniile grozave,
st cand véndtorii din S. s& inforceau in siniile lor, ef
primird invitarea tuf Tachi, desi era aproape de miazi-
noapte. El.deschise usa si merse inainte pentru a aprinde
lumind, c#cl totul era intunecos. Dupé& ce oaspetii in-
trard in chilie, el merse la nevasti-sa si ceralalti il auzird
soptind, apol strigdnd: ,Acuma gribeste si di-ne de-
mancare !“

»Doar’ trebue sd mé 'mbrac micar®, respunsé Beta
sfifos.

Stuart care tocmal
ludndu-si ciciula.

,0are vrel sd te duci?® 1l intrebd un camarad.

»58 Intelege, cdci intre astfel de imprejurdri nu
mi-sé pare cu putintd sid remanem®, réspunse el cu
voace destul de tare.

Camarazii séf soptird citeva cuvinte, apoi sé gi-
tard de drum si urmard.

Céand deschisérd usa, Tachi gribi spre ei si zise :
,Dar domnilor, nu cumva vroiti sd plecati ?“

Stuart insé réspunsé politicos si hotdrit: Ni-sé
pdrea de sine finteles cd dna fncd nu s’ar fi culcat.
Vézénd c4 ne-am ingelat ne pare rél cd nu putem afla
potrivit s4 mai réméanem. La alt timp bucuros vom primi
invitarea dv, pentru astdzi noapte buni !“

depusese mantua, sé imbricid

Cu aceste cuvinte el sé Intoarsé si esi, camarazii
séi, toti Germani, urmard. Si dintre cefalalti mal multl
pdreau plecafl sd s€ scoale, v&zénd insé, cd mai maril
lor, primarul si semenii lul, nu s¢ urnird din loc, nu
cutezara.

Tachi s& plecasé numal, dupé aparentd linistit, desi
abia-si putea stidpini méinia. Apoi indatd s€ repezi la
Beta, si strigd infuriat: ,Acuma vel veni sall ba?“

(Va urmi).
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Culese de

BLASTAM.
(Teaca )

Batd-te batd bddild,

Bdtd-te a mea manujd
Care le-ai culcat pe ea
St-amu zici cd nu-1 asa;
St te batd, bald bade,
Perinutd dela spate

Care te-ai culcat ast’ noaple

St-amu zici cd nu s¢ poate:

St te batd batd bade,
Douad stele d’ mgd lund

St dreptatea mea cea bund ;
St te bald bald bade”

Cele doaud zile grele

Care-i Sdmbdta "ntrve ele.
Bade bdadisorul wen
Cu-atéta nu fte-0i ldsa

Ci wmai mult te-or bldstdma :

Nu mi-te rebde pdméntul
St sé mi-te mdie vintul

Bade intr’ un virf de munie,

Lumea la tin’ sd-sé wite,
Sd sé€ uite ori s1 cme:

Din blastdm nu ajungi bine;

Sd se wile-ai tei pdvinfi

Cam blistdmat si s’a prins;

Sd se wuite-a ta maiculd,
Ca-i bldstdm dela drvdguld,
Nu-i blastdm dela mdicufd.
Cu-atitd nu te-oi ldsd

Ci mai mult te-oi blistdmd ;

Sé te ‘usorvi de moaud orvi -
St s€ ai noaud ficiort

Mat “napoi o copilifd

Sé te poarte pe ulitd.

Sé vii si U'a mea portitd
Ca te-oi milui s1 eun

Ca w’ai lasat tu in réu,

Cu-o cojifd de mdlai
Uscald, de noud ai,

C’o coaje de pitda-uscata

De cand a fost maica fald.

BB

Sida.

Cate-va cuvinte despre etymologicum
magnum si despre etimclogia romand. -
(Fine)

A% dupd Hasden ,sufix nominal care ldrgeste
calitatea. Deci putregaili, mucegaiu, ceva de tot putred,
muced ; vitraitt (vitralitt) scl lingd vatrar, mai ales fe-
minin : Lunafe, Brezale, epitete desmierddtoare -ale
vicil. Insfirsit batale méruntaie gcl.®

At ar fi deci latinul alis, dar aceasta nu ldrgeste
nimic ci inseamnd numai originea sati posesiunea:
vicinalis a vecinului. In fond e una cu -ari(u)s, dar de
aceea totus, nu e de hpsa sd fie vétraid latinul vatralis,
ci poate sd fie foarte bine vatrarius, céci sir s€ moaie
dacd-i urmeaza i ceil ceriti s. a. Cum sd fie vitrail o
ldrglre a vetrii, asta a uitat dl Hasdeu si ni-o spuni ;
noi vom rémanea asadar pe langa esplicatia cea veche:
un lucru al cdrui loc e vatra sall langd vatrd.

Tot atat de putin s8 potriveste terminatiunea
,ali(u)s“ la alte cuvinte, ba la bidcsaifil (copil seurt si
gros, turtd de malaiil de acelas fel) aill Tnseamnd chiar
contratvul largiril. Céci tulpina bidc Inseamnid gros, asa-
dar e evident cd notiunea de ,scurt®, adecd mic tre-
bue si se afle in terminatiunea ai, de01 ea e diminutivd,
micgordtoare. Si fiindcd  esistd termmatxumle micsord-
toare ui: sdcui, si ill: albiu, a treia ,ai* s’a ndscut din
ele prin schimbarea vocalei (Ablaut), precum is si us
din as. De aici $i mandraie, brezaie si alte nume de
vite, ciici nume desmierddtoare, precum le numeste
singur dl Hasdel, sunt dupé originea lor toate dinmMnu-
tive, nu augmentative. Lunale din contra nu poate avea
aceeas terminatiune, cici inseamnd ,nidscutd Luni® e
deci latinul lunaria " cu r muiat,

Remane deci ,,alia® numai in cuvinte ca bitaie,
dar nici aici nu e augmentativ (ldrgitor), ci colectiv,
ardtind o multime, precum aratd limbile inrudite : ca-
nalia, haitd de cdni scl. Dupd modelul acestor plurale
s’au format Insfirsit singularele putregai, mai mult:
o multime de putreziciune, decdt: ceva de tot putred,
asemenea mucegai.

Bdlegoci inseamnd dupd Hasded murdar, dar nu-
mai ca porecld, din baligd si sufisul diminutiv si pejo-
rativ oci, scdzut din aci.

Dar sufisul aci nu e diminutiv si pe cat stiu eu,
nici oci, ci aceasta inseamnd originea precum in nume
de vite: murgoci ndscut Tn amurg. Asemenea bélegoci
e cel din baligar. - .

Berbant nu pare a fi alta de cat ital. brigante,
mai ales  fiind-cd si mamele italiene 1isi desmeardid
copilasif cu : micul mell brigante, dulcele meu brigante !

Bucur. Cuvantul acesta nefiind nici slav, nici un-
guresc, nici grecesc, nici turcesc, mai departe fiind
comun tuturor Romanilor, trebue sd fie latin. Bucca, it.
bocca, sp boca, franc. bouche, s'a aflat vre-odatd siin
limba romand, precum dovedesc bucatd, a imbuca.
Bucurd ar fi deci ,gurita®, cf. ramurd din ram. O gurd
micd insd este ceva dragdlas, inveselitor; din contra,
0 gurd mare e uritd. De accea Nemtii din Maul (fleonca)
ad fdacut: maulen (a fi posomorit). Tot in acelas fel
din bucurd; sati guritd zimbitoare, Romanii al fdcut bu-
cur (mé), zimbesc, sunt vesel, cdci tocmai gura e una
din partile cele mai caracteristice a fetil.

Cager din sl. kodelja sali chiar din koder (bucla)
e greti fiindcd d nu se leapddd. Latin galerum in-
seamnd un fel de clop, dar si boboc de flori, deci ceva
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.ritund la capitul unui lucru lung. Tot asa se afld si
caferul pe furca precum példria pe capul omului si
mugurul Ja capitul crengutei. Galer s'a facut garer,
inteiul ra cizut prin disimulatiune (flindcd mai urmé
altul) ; 1ar C si G la Inceput au fost una i aceeas la
Latini, precum dovedesc formele lor incd astizi.
Cergesc s’a format din cers (cf. mers) in loc de
cerut. Este decl o formd intensivd ca nisuesc, v. mal jos.
Covatd e format din turcescul cova (de unde
coafd) precum suratd din sord. Deci nu Roménii ad
imprumutat’o de la Turci, ci vice-versa.
Cref poate e curvus si terminatiunea et.
Desmerd, lat. de-ex-merdo, literalminte curitesc de
,merda’‘, precum desbrac, desn:af, s. a. Trebue sid se
mire omul cd nimeni nu s’a gandit la acestd derivati-
une atat de palpabild. Aceeasi desvoltare a notiunil o
aflim in engl. fair, frumos, din fegen, curiti, métura :
nemt. sauber, propr curat, de acolo si: frumusel, dré-
gdlag. Cat de aproape e notiunea de desmerda de ceea:
a curdti, asta se vede la dobitoace, la cari sunt cu to-
tul nedespartite, cici dacd mamele-si ling puil, o fac
tot-d'a-una pentru a-i curdti si totodatd pentru a i des-
merda. »
Fulg nu de la fuletus, ci de la floccus.

Is in cuvinte ca costis nu e alta decat lat. issim
in vicissim unul altuia care se adaogd la vic(e, schimb)
precum is la coasta. Trebue sd4 sé mire omul ci aceas-
td etimologie atat de evidentd incd nime n’a amintit-o.
Laturis (lat. later-issim) e deci la inceput adverb : la
lituri, apoi ce-i la ldturi, ldturig(d), adiectiv, Insfirsit
substantiv : ldturigul.

Leagdn suna atat de latineste, etimologiile propuse
sunt atat de neindestulitoare incat s’a format poate din
leg (ligo) ca lesin din las (laro). Leagéanul ar fi fost deci
la inceput numai o cérpd, in care terancele-si infdsurd
copii si astazi cand if duc la camp. Acolo adese ori ii
anind la vrio creangd, de frica serpilorideci dacid e putin
vént, leaganul in sensul de acum e gata.

Lighioae nu vine de la grec. alogon, ci de la le-
geona, care e latinul legio, adicd o legiune de draci.
Evang. Luca, 8 vs. 30.

Nisutese e formd intensivd dela nitor nixus sum,
precum faptuiesc dela facio factum.

Mdgar pare a veni de la onager, grec. onagros.

Medimna, greceste asemenea.

Mesal, podoabd de cap pentru Maria, Odobescu
scr. 1, 419 ; missale lat.?

Mige nu 'mi pare alta de cat lat. misceo, care a

trecut la conjugatiunca 1, precum multe alte verbe.

, Nécas dupd Mangiuca de la gnechisia sati ricadia.
‘AMai bine de la ne-casus, tradus dupd nemtescul Un-
fall, care notiune pare cea primitivd. Totusi va fi luc-
rul cel mal sgur a rémanea pe langd etim. slava.

Subred pare a insemna din capul locului suptire
zis despre glas, adecd dela sibilo-suier. Decf sibilidus
sibirid, sibred, subred: insfirsit sensul s’a largit: sup-

“{ire, slab peste tot.

Po(d)gheaz. Acest cuvént fie amintit, fiind-cd Cihac
fara vre-o probd il identifica cu bagage. In Cronice
{spre p. vol. 3, 6; 2, 403) inseamnd invasie, este deci
polonul podiazd de aceeasi significatiune, de aceea
pradda. Deci nu e romanic, ci slav.

Rdabda nu pare alta decit lat. re-ob-dore, lit. a se
da i contra cuiva, ung. ellenszeglini, sich entgegen-
stemmen, de unde notiunea de acum s’a ndscut prin
slabire.

Scapdr poate s'a schimbat din kaprazni. Poate
ins¢ s’a format dupé analogia lui flacdr cu care e inru-
dit dupe sens. Dacd stergem terminatiunea &r, rémane
scap. Pratra (amnarul) scapd scintel, de unde poate s’a
zis cid scanteile scapdrd, apol si alte lucruri sclipitoare.

Sinec se afld pe cat stiu eu numal in descantece:
O sinecat, o manecat. Nici sensul nu-1 stie nimeni esact,
eu cred cd inseamnd: a pleca sau a s€ gita sard. Adecd
pre cum manec din mane, tot astfel s’a format serec
din seard si aflandu-sé totdeauna langa olaltd, cel din
urmi s’a acomodat in formd celul dintel.

Vaiet e lat. vagito, deci nu Romaéanil au formato
din vai, ci deja Romanii.

’ Rudow.

SERGHITHH DT IR

LLa Vatra.

Dece apun revistele noastre literare atat
de ingraba ?

latd o intrebare asupra cdreia e bine sé discutdm
si avem motive de-a o discuta temeinie, cdci Intr’ ade-
vér trista Tmprejurare doveditd prin apunerea alor nu
mat putin de & ori 6 foi literare in interval de 4 ani
presinta un simptom ce si in inimile celea mai insufle-
tite pentru literaturd varsd neincredere si ingrijiri.

Care s¢ fie causa? DI E. Hodos, — la al cdru
indemn, ~— un ziler in arena literard flind si eu —
scrau acestea randuri, cu priceperea si claritatea-i obig-
nuitd pune tema n discutié schitdndu-o fn. liniamente
generale destul de limpede si neted si pand la un punct
e motivat cdci Tntr’ adevér ,nu tot in afard, c¢i mai ales
in insa-si calitatea publicatiunii gdsim causa adevératd
a unei morti timpuri la ori care lucrare care n'a stiut
sé. sa afirme.”

A crede ins€ ci redactorii din cati au fost si mai
sunt fncd nu au stiut arangea materialul in revistele lor
asa cum s'ar fi cerut e un motiv riscat, — ar arangia
ei, poesie orinuveld, drama ori cliseul, dar de unde dragéd
Doamne ! de unde?

Care va sé€ zicd, cand redactorii s¢ cdesc de lipsa
de entusiasm si z&€l al publicului, precum si publicul la
randul séu cand s& cdeste de lipsa unei bucdti inimoase,
de-un vers dulce, au dreptate améndoi. Uitafi-vé md
rog, aci vd presint doaué icoane din cari sé resfrange
destul de evident halul in care de-o parte sunt pusi
redactorii foilor noastre, de-altd parte apatia, ce starneste
in public lipsa de entusiasm pentru reviste, — si pusd
odatd chestia asa, eu asemeni numai cateva reflectii
generale vol face la aceastd temd.

Nu mé voi cobori in noianul filosofdrii de balciu,
cdei mé tem cd DI Haralamb G. Lecca maistrul ,des-
gradindrilor® de munti imi va ,desgradina“ si a mea
teorie, iar criticul-prisnel Aegea adulmecdtor de gurd
dulce va spune dsoarei E. cid eu am un magazin de
spirit mai enorm decat Sloim arendasul, pand cand DI
E. Hodos va intreba, si aci cd unde std scris cd Petrea
dela Clus sé dea lectii cui-va, ne avand el nici puterea
nici chemarea si nici verva de a sti sé descurce prob-
leme de-o actualitate atait de momentoasd. Si poate va
avea dreptate. . .

In anii din urmid un redactor imi scrie. , Stém réu
Dle!. .. sl nu doar’ dig indiferentismul publicului vine
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réul, eu nu mé ciesc, am atatia abonent! cid nepreten-
itos redigénd foaia as fi asigurat; nu am insé material.
Poesia ce-mi soseste e rece si neinsufletitoare, prosa e
sarbedd si lipsita de tot de calitatile entusiastice, iar tra-
ducerile sunt miserabile. Si cand mé gandesc ce ar fi
de facut, mé€ cuprinde un disgust, soartea sororei de
eri imi bate si mie la usd. Mam adresat la Cosbuc,
Vldhutd, Constanta Hodos, Art. Stavri, Teleor etc,
nici macédr mi-au raspuns. Lucrati Domnia Voastra !...**)

Bine-i . . . Dar cum naiba sd lucri tu, tu care nu
ai 0 scoald literard vastd, tu care poate desi ai putin
talent dar hdrnicia gandurilor nu te slujeste la nimic, tu
care fn urmd n’ai avut in viata ta la mand o revistd
de dai Doamne, din care sé-ti faci cel putin o idee
asupra mersului literar, n’ai fost ldmurit de nimeni, nici
cand, cu un fel usor si midduos de gandire, bine .. ..
dar om serios fiind, recunoscand insuti aceste impreju-
rdari, doar’” vei afla cd usor ai compromite literatura
romana si in loc de elogiuri batjocura ti-ai stdrni —-
cum sé te ardd dorul de scris? ... Acum dragii mei
ascultati alt redactor.

Acesta e omul chibzuirilor, respunde la jalbe de
acest sol si repunde obiectiv de si restrans:

,91 tu te plangi de public? Dar ce ai ficut ca
sé-1 cuceresti ? Nu te supdra. Intrebarea asta poate fi
pusd tuturor scriitorilor nostri... — . Astept s¢ mé
emotionezi, astept s€ mé farmeci si sé invingi réceala
si neincrederea mea“. -— ar avea dreptul s&-fi spund
pubhcul' Am auzit pe Camgxale de multe ori zicand :
Dejeabd, n’ai pentru cine scrié, n'ai cititori. Nu-i vorba
cé si publicul si-o fi zicand la rindul séu: Dejeaba,

n'ai ce s€ citesti, n'ai scriitori. $i o fi avand i el putma

dreptate. in pletoarea asta dé traduceri Loriginale“ cari
s€ aruncd de pe graterele masinelor tipografice si se
vanturd pe sub ochil nostri, trébue sé recunoastem ¢i
e o imensd sI covarsitoare maioritate de sécituri. E
lesne sé ne’ indigndm si s¢ facem fraze frumoase pe
subiectul nep#sdrii publicului nostru, dar sé nu uitdm
cd publicul acesta prea a fost picdlit, prea demulte orl
sa fript cu cioarba fard bucdtele a nenumdratilor nostrii
pescuitori de glorie si renume* '

Asa grdeste cel pus a cunoaste miezul adevérului,
DI Vlahuta distinsul nostru poet in revista sa ce o redi-
giase la Bucuresti, si rdndurile acestea clare esplici
mult, sunt bune de ‘studiat. Cum ziséi la inceput, vedem
dar au cuvant sé sd cdiascd amdndoaué pirtile. Redac-
torii si sustindtorii de reviste pre langd ori ce jertfd si
bundvointd, pand cand tranddvia ori angageaméntul
scriitorilor nostri fatd de ,altii® mai std, nu vor putea
asigura o trdinicie revistelor noastre, Mai socotiti apoi
cd spetial noi cestl zilnic né&cdjiti de luptele pétimase
politice nu avem nici régazul nici linistea de-a ne ridica
din negura eternelor grigi pentru ziua de mane, si veti
mteltoe md rog, cd stagnare in ale literaturii la noi e
esphmblla.

Trebue un apel cidlduros la cei chemati, iar pe
urmd, celor mititel le trebue o strddanie titanicd sé-i
ajungd, numai asa sé-va rumpe doar indiferenta ce esistd
azi intre public si reviste. Fratii nostri ni-au intins de-
atdtea ori mana in luptele politice, de ce nu ni-ar in-
tinde-o azi, cand cu literatura stim atat de réu? Noi

#) In cestia asta am si fac si eu o dare de sami. On
public cititor in care voill expune sincer de tot eperientele ce
mi_le-am cistigat in interval de 8 luni — un sfert de an — ca
redactor. =

L. R S

suntem niste zileri striadalnici si am rumpe ingraba cu
epigonismul ori sfitosia dacd zicefl asa, numai calea

ni-o arate ! Nu uite, ii rog, cei chemati — de cari du-
rere pufini putem gasi intre noi, ci preste Carpan — cé

frati fiindu-ne deobligatl ne sunt, -— asta-i morala cres-
tineascd — a se jertfi chiar pentru noi, a ne picura din
spiritul lor abundant, chiar cu risicul de-a pune pe-un
moment in opreliste literatura lor, ori barem in parte
a-ne inviora cu céntecele lor.

La congresul din Constanta (Romania) tinut in
anii trecuti, un student care bine stia ce probleme im:
boldeste, spusé in plinul congres cd romanii transilvineni
nu au o literaturd proprie a lor, si pand cand un popor
nu s¢ stic afirma indeajuns pe terenul literar, n’are
nici puterea nici razemul autoritativ pentru o luptd poli-
ticd cu sanse de invingere. Fidcu, pare-mi-s€, apelul pe

care eu azi il repet. -

Cati au Intéles sen-
iar fratii de din-
cum ar fi fost

Si ce s'a lucrat de-atunci?
tinta? Pre noi ea ne-a pitigat binisor,
colo au trecut preste tot lucrul, cagi
vorba de-un ungur din Selagiti.

Deschidi-si inimele Domnii : Cosbuc, Vlahuti, Dela
vrancea, Stavri, Constanta Hodos, Olanescu, si ceialaltl
harnici si chemati, nu-§i verse puterea talentului in
hrisoave ce impdinginesc in bibliotecile academiei ori
in librdrii ! coboare-sd intre noi, picure din sufletul lor-
puterea agitdrii spre munca in revistele noastre, intélep-
ascd-ne, lumineze-ne si, atuncivor fi in adevér mari. ..

Deschidéd-si inimile toti cei ce stiu si cred cd po-
poarele numai atunci sunt mari cdud au indeajuns hrana
sufleteascd, nu infectatd si suspectd ci aromaticd ca floa-
rea de cires, dulce si invépdetoare, din care idealele
s& adapd vecinic ca curcubeul din mare. . .

Si trecand ingrabi la partea prosaicd a ipotesei,
avem cuvantul de a crede ¢4 acelea- multe producte
de o incontestabild valoare literard cari sé dau pe mana
editorilor — pldtite altcum — pusé la dispositia revis-
telor noastre ar méarf enorm contingentul de cititori, ar
pune pe editorii de foi in posma de-a rebonifica oste~
neala vrednicilor §i poate incd inzecit maj bine decat
prin rostul desfacerii cu volumul. Dar cine nu'va cu-
noasté valoarea morald a acestui fapt? Nu uitati Dom-
nilor cd talentele sé perfectioneazd in raport cu calitatea
miezului sociol, cu posibilitatea de a veni in contact
cat de des cu capacitdti recunoscute si puse sus, ase-
menea prin vrastnicii lor, nu uita{i ve rog cd mare
respundere datoritl posterititii, cd datorintd avefl de a
crea autori!

Tatd, mi-sé¢ pare cd wvetl fi ghicit si Dvoastré st.
cititori cd moartea atit de grabnicd a revistelor noastre
de unde vine. Vine de acolo, cdci intr’ adevidr in fimpul
din urmi revistele noastre sunt slab inghejbate si asta
e urmarea nepdsirei scriitorilornostri inzestrati cu talent,
cari, neludnd in considerare chemarea ce o au foile lite-
rare, tot ce produc le dau in vileag brosurat, nu arare
ori cu un pret prea ridicat ba — de ce n’am fi sin-
ceri? — sunt altii la cari talentul nu le lipseste dar-le
lipseste straduinta. si rézamafi pe numele castigat la o
ocasié norocoasd, sub eghida cd e chemat si acasd in
materie de literaturd, nefiindu-le fricd nici de constiintd
nici de acea cd munca lor o asteaptd criticul grav, se-
rios si istet, ne praserd ¢i lucrdri cari daci nu ar fi
presintate cu stampila-talent, ar fi clasate cel putin la
70 grade sub nivoul mediocritatii.

Si lipsa de critici impartiali si-seriosi, cunoscétori
temeinici de Imprejurdri si t€l, o resimte obstea intreagé,
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ba sé resfrange si asupra autorului. nu arare ori espe-
riand o intunecime ce sé& presintd In dira splendoarei
talentului lui intr’ un chip ce apare malitios, casi cand
fumina lunii s& umbreste, si apoi din tot fenomenul ce
respandeste fiorul groazei rémai cu impresia legendard
cd or fi méncat-o varcolacii.

Da era un timp cand era util s€ sd scrie mult,
mult de tot, ol s$i cum, bine ori réu, numal sé si scrie,
a urmat altul cand asemenea se zicea sé si critice
mult, mult de tot orf si cum, numal sé sid critice. O
droaie de poeti si prosatori, un lacom card de critici
apar, e o invélmaisala chaoticd, imbétitoare, si din totul,
curat si vrednic de respect s€ ridicd numai unul, nu-
mai singur un Alexandri, numal unul ... Astdzi pare
cd o cristalizare s’ar naste dintr’o contragere nimeritd a
acestor acsiome: scrieti pufin, criticati putin, dar cu totii
cititi mult, mult.

Scurt, resumez, pdrerea mea in chestie e: intaiu,
un neconditionat sprijin spiritual din partea literatilor
nostri iscusiti, o strddanie fie chiar si obositoare a tutu-
ror celor ce au aplecare spre literaturd ; revista s€ aiba
0 permanentd rubricd in care sé sd facd darea de sama
asupra productelor literare de preste séptdmand, sincerd,
ba necrutidtoare, o criticd méiduoasa din cdre ne-am
instrua atat de multi.

Revista s& fle scrisd intr'o neaosé roméaneascd,
cdct la drept vorbind causa cd ideile bune nu-si capitd
forma lor mlddioasd e si nomenclatura asta de scrinti-
turi limbistice. Ne-am Indatinat a folosi in literaturd o
mie si una de proprositii, torturdtoare de nervi, pentru
aceeag cugetare, tot atatea provincialisme.

Rubrica pentru ironisarea raoravurilor sociale pre
langd péstrarea gi cultivarea simtéméntului estetic incd
e o condilie pentru a cdstiga pre cititor si felul dsta de
scriere e bine sg si prasfre in toti articlii de actualitate,
s€ ‘ntelege, intre marginile sale, facind astfel bucata
instructivd, si bund de petrecere tot odatd.

Tatd Prea St. Doamnd, ce calitdtfi tin eu folositoare
pentru trdinicia unei reviste si cum cred eu a-sé putea
sustinea ea. Publicul trebue entusiasmat, agitat spre
cugetare si idei generoase, intregi si séndtoase, sculptate
fin, intr'o forma originald, prosd mulcomd si dulce, o
dosa bund de romanticism, studii critice, precise si con-
vingdtoare ; versul in poesie masiv si sonor si pre
langd astea toate un pref micut, iar publicul nostru va
observa aurora, vd simti farmecul hrénitor de ideale,
s€ va incalzi si el. ..

Peiry Conda.

O o A T R

Crenieca saptaminei.

Dela noi

+ Dr. George Popa. Ni-se raporteazd din isvor
demn de incredere, cd referentul scolar al consistoriului
din Arad, I» George Popa, in urma unei boale grele,
pentru a citrei curare a mers la Viena, a repausat Luni
seara. Dureroasa stirc va produce de sigur cel mai jal-
nic resunet in toate inimile acelora cari au cunoscut ori
au auzit de numele valorosului si eruditului barbat al
neamului $i bisericei noastre, si care ni a fost prietin

bun si noud si unul intre cei d’AntAi care ne-a incura-
jat la scoaterea revistei noastre.

Vecinicd sd fie amentirea lui!

#

Pentru o bisericd D1 protopop al Distrifei, Alex.
Silasi, apeleazd la preotii din giur si la ceilalti confrati,
sé facd colecte in popor in favorul credinciosilor din
Lechinta sdseascd, spre a-'si edifica’ bisericd. Ajutoarele
stint a se adresa dlui protopop in Bistrita.

*

Doctor in candne. Vineri in 2 a c. la universitatea
de Budapesta a fost promovat de doctor in dreptul ca-
nonic On. Laurian Luca, parochul din Comlosul-mare
in diecesa Lugosului.

*

Nou doctor roman. La 2 iulie n. a fost promovat
la universitatea din Budapesta dl candidat de advocat
Mihail Gropsan din Sasca-montand (Banat) la gradul de
doctor ijuris.

*

Nou doctor roman. D! Alecandru Marta, cand. de
advocat in cancelaria dlui G. Lazar in-Vinga, a fost
promovat la universitatea din Pesta doctor in drepturi

*

Promotiune. D. Nerva O. V. Moldovan (din Blas)
Mercuri in 30 Iunitia fost promovat de doctor in medi-
cina universald la universitatea din Clus.

*

Advocat nou. DI dr. Aurel Lazar. fiul dlui Tco-
dor Lazar, advocat si fisc consistorial gr. or. din Ora-
dea-Mare, a fdcut la 25—30 iunie in Pudapesta censurd
de advocat cu succes strdlucit.

*

Tren— politic. E vorba de edificarea unei linii
ferate, prin care Muntenegrul sé vie in legdturd directd
cu Rusia fard a atinge monarchia austro-ungard. Linia
porneste din Antivari, prin Cettinie, Nig, Cladovo si apoi
prin Basarabia. Planul e gata si aprobat de principele
Nicola al Muntenegrului.

&

Regele Siamului — in Ungaria. — Regele Siamu-
lui, in cilétoria sa prin Europa s’a interesat in deosebi
asupra pregdtirii mancérilor renumite. Asa de exemplu
in Viena a vroit sd stie cum se pregitesc , Virglii* si
oFleca de Viena*, ear’ in Budapesta a stat intr'o zi
dupd dejun pana dupa 1 ord In bucdtdria hotelului
,,Hungaria®, ca si vazd cu ochii: cum pregatesc Ungu-
roaicele papricas-ul. unguresc. De aici rcgele va cdlétori
la Petersburg.

Din Romania.

Prima farmacistd romand. Femecile au inceput a
castige si in Romdnia tot mai mult teren pe campul
specialitdtilor. De curénd d-zoara Olimpia Viahu, licen-
tiatd In farmecie, a fost numitd farmacistd la spitalul de



FOAIE LITERARA

103

B >

copii” din Bucuresti, in postul vacant. D-goara Vlahu
este prima farmacistd romana.
M

Ce cirti romanesti pot s& intre in Basarabia. Dcla
Juarea Basarabiei de Rusi, 1812, nu s’a permis nici-odat4
cetirea cdrtilor, brosurilor sau ziarelor romanesti. Se
mergea pand acolo cu strdsnicia, incdt nu se permitea
nici macar intrarea mérfurilor impachetate in ziare vechi
romancstl. Aceastd stragnicic a incetat in parte. Se vor
putea introduce de acum in Basarabia scrierile 1omanesti
permise de censura ad-hoc finfiintatd la Chisineu. Cre-
dem cd nu se va permite deocammdatd decat Iintrarea
cartilor cu subiect religios, siin special cirtile bisericesti.
E adevér, in enorma majoritateé a satelor, sidtenii toti
Romani- -— incep sé€ negligeze biserica din pricind cd nu
inteleg o boabhd din slujba ruseascd. Guvernul pravo-
slavnic al Rusiei e nevoit s€ introducd deci in Basara-
bia liturgia in limba romana.

*

Monument eroilor. Duminecd dupd amiazi s’a ficut
la Ploesti, receptiunea monumentului ridicat prin sub-
scriptie publicd in amintirea vitejilor din batalionul 2 de
véndtori morti la Grivita. '

Monumentul este opera sculptorului George Vasi-
lescu si se presintd foarte frumos. Va fi o adevératd

podoabd a Ploestilor.
*

Catastrofa dela Galati. S'au prabusit peste 700
case in regiunea inundati din stradele Ceres, Dogériei,

Piata Magaziilor, Banului, Moruzi, Salupei, Noui Grivita,

Dacia, Vasile-Lupu. etc.

Spectacolul e ingrozitor.

De-asupra apei nu .vezi plutind decat obiecte cas-
nice, bucdti de mobile starimate, doniti, albii, cotete de
porumbei,

Apele la Bddilani, in apropiere de soseaua ruptd
de apele lacului, e fird exagerare 3—4 metri!

Din Baddlani in Brates treci cu luntrea de-a drep-
tul peste calea feratd, sosea, felinarele liniei ferate, etc.

Pe casele mail resistente, femei gi bdrbati stau
cocosati de paz# ca jefuitorii sé nu le fure lucrurile din
podurile caselor.

Administratia a somat pe toti locuitorii s& piri-
seascd coperisurile spre a se evita nenorociri.

Unii improvisaserd pe coperisuri colibe unde std-
teau cu femeile si copfi, ear’ hrana ’si-o procurau cu
plute ficute din cateva scanduri,

Hin I I, HUH i

- Bibliografie.

A apdrut: Poeme pentru copii de N. Tincu: Un
elegant volum de 120 pagine, continénd poeme drigi-
lage foarte morale, si
méana ori cidrui copil. Genul literar in care sunt scrise
-aceste poeme, ne face sé¢ le recomanddm, calduros, au-

cari, fdrd pericol, pot céddea in

torititilor scolare, cu ocasiunea distribuirei premiilor la
copii silitori. — Pretul unui volum este 1 leu. La o
comandi mai mare, se acordd un rabat de 45 4.
»Foaia pentru toti*, nr. 26, cuprinde: Sese luni
(un articol din pritegiu cd foaia a implinit 6 luni de
existentd) de Directiunea foii. — Grije de maméd (ilustra-
tie). — Scriitorii si artistii nostri (Th. D. Sperant#). —
Gethsemane (poesie de Carmen Sylva) trad. de P. Dulfu.
— Bucuria de Bunica. — Trei muschetari (fragment
din scrisoarea introducere a lui Alex. Dumas fiul). —
Zambilele si ghiocelul (poesie, de Mircea Dimitriade. -—

Conversatie. — O scrisoare a lui Franklin. — Vréjitorul
alb (roman) de Emile Richebourg (urmare). — Géandiri.
— Dreptate e? (poesie) de Th. M. Stoenescu. — Foarte
important (anunt de premii pentru abonentii foii) — Le-
genda randunicei de "G. Craciunescu. — Snoave. —
Spicuiri. — Romanul unui c8lugér de Jean Rameau
(urmare). — Petreceri si jocuri. — Concurs lunar. —
Posta Red.

Nr 27. Foarte important. Odinioard, Delavrancea.
Vanitas, R. D. Rosetti. Scriitorii si Artistii nostri. Con-
vorbiri séptémanalc. Cat de lungid sé fié ziua tot vine
noaptea : dna Colomb. Jules Brun. Inceputul scoalelor
de agriculturé. Marioara, C. Sylva. Vréjitorul alb. Snoava.

Gandiri, Spicuiri, Idila. Chefa.. Romanul unui calgugér.

Igiend practicid. Partea stiintifici.

N

v

Deslegarea ghiciturei din Nrul 10°e urmitoarea :

Luna trece rizatoare, Luna trece rizétoare
Pe a el carare.

Vintul leagiuné n ticere frunzele ugors
Noaptea bruni ne protege, da’mi o sirutare
Lungs de amor.

Doamna juni si frumoasd, dulcea ta catare.
E ca stela ce suride fird nici un nor.

S’a ta goaptd de iubire e ca suspinare

Intr’ un cant de dor; :

Totul doarme gi din sinul nopjil partumate
Roua picd in cilicea rosei amorate ‘
De suave flori.

Lasa m# s8 sorb nectarul cupei de 'mbitare
A. junetei, a iubirei pan# nu dispare

Luna printre zori

. : de: Mihail Z.

Bine an deslegat-o doamnele si domnigoarele : Luisa
Oltean n. Bogdan din Szd&cs, Lucretia Porujiu n. Janza din
Chernecea, Elena Horvath din Oradea-Mare, Georgina Bucsa
din Sanger, Victoria, Elena si Emilia Doctor mﬁwgf
Mérioara Petrutiu din Sepreus. :

Domnul: Simeon Leucutia din Chislaca.

Premiul ,Doruri gi amoruri* poezii de Alexandru Depa-
rateanu (Partea I gi a II) I'a cagtigat dsoarele Victoria Elena

'si Emilia Doctor din Hagfaleu.
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Posta redactiel

Diui Pop. Ret. Am primit toate. Mulfumim i vé vom scrie.
Diui E. B. Cand i-am arétat girele dv lui Rudow, el a zis
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numal zimbind : ,,Schéne Seelen finden sich* (Suflete frumoase
«8 intalnesc). Ca atY dat a Intelege c# el si-ar fi Insusit poesia
reginel Cérmen Sylva, api:utd in traducere in nrul 137 a .Tri-
bunei*, la asa ceva nicl nu s’a gindit, precum nici nu s’a in-
témplat. R. s a scris poesia publicatd in nrul 5 al revistef noastre
deja cu ani mal nainte; cea de Carmen Sylva n’a cunoscut-o,
asta o putetl crede luf si mie. R. nici lipsd n’are s& .31 insus-
adci® ceva dela mimeni. Are ca ce trii in celea spirituale.

Aces ea le-am fost scris deja cind ne sosi nrul 159 al
Tribunei unde s& zice ca poesia Bradul nu e tradus dupé C.
Sylva, ci dupé Rudow. Acuma doar ne vell erede.

Dlui P. S. Simand. Am primit abonameuntul pe anul intrez.
V& multimim !

Dlui 1. F. in Csanalos. Abonamentul I-am primit; v& mul-
tamim! Nr 1t vi s’'a espedat de nou

Dgoarei A. A. in Sibiu. Abonamentul l-am primit, vé mul-
taimim dar nu gtim peatru care quartal: cel trecut sau acel
care sé incepe cu Nr 137

Revista sé va trimite de acum la adresa Dvoastre si nu
Gr. M. asai?

Dnei mele, Graz. Poesia cu I, va apare in alt numé&r; ne
vom bucura de 1I cum si de toate ce ne vine dela Dvoastre!
Réndurile din urma le-am primis. Sdrutdm manutele’!

Diui A. C. D. in Blaj, Am primit schita, vé mulfumim !

Dior Dr G. C. in B. T. P. in Bis, Alba. I. V. in. L. Am
primit abonamentele, v& mul{umim !

Dnei A. M. in Curtici. Pentru care quartal s’a trimis abo-
namentul ?
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Catra cetitorii nostri.

Cvartalul T a trecut. Ne rugdm respectuos
de toti abonentii nostri cari ni-au oferit sprijinul
material - platind abonamentul pentru cvartalul
april maiu ijuniu ac. sd binevoacd a ne onora
si mai peparte cu sprijinul dlor trimitandu-ne
abonamentul si pentru cvartalul al doilea, iar
acei P. O. domni cari au primit revista pand
aci fard a ne solvi pretul de abonament, ii rugdm
sd binevoiascd a ne sprijini achitind pretul de
abonament pentru revistd. Ne rugam cu atat mai
vértos caci dorind noi a publica numele O.
doamne si domni cari au binevoit a ne sprijini
si incuraja, pldatind abonamentul — am vrea si
dim o listd completd a P. O. nostri cetitori.

Redactia si Administratia.
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Ghicitura de sah.

De Tarquiniu.
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Terminul de deslegaie

1 aug. n. Se va sorti o carte.

Ghiciturile dlul Tarquiniu fiind pani acum toate corecte. gi fiind not destul de ocupafl n'am citit aceasta inainte de
a s& da la tipar. Numal la revisuire, cAnd nu s& mai poate schimba, vedem ri doard csldura mare l-a zipicit si pe diui. Adecd
dupé sir. V. cadrat 5 urmeazé V, 7, apol corect Iil, 7, apol fards fals III 9 ¢i IV, 8. Cu prilejul acesta rog pe - colaboratorii
nostri s8 s& facé astfel de ghiciturl cu toaté esactitatea, c&ci altfel ne causeazd mal mult lucru decat folos.

Cu tiparul tipograflei ,Szigligeti¥, societate pe actil Oradea-Mare.
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